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Syriac: hasyo oo-gadeesho

1B. Jesus Christ, O Source of Light
(Hymn of Light - with Syriac)

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2011)
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Je - sus  Christ, 0 Source of Light, in you we  see light.
Ho - ly Lord,  you dwell in light in realms of glo - 1y
Vir - gin Ma - 1y you are blest a - mong all wo - men
Bles - séd mar - tyrs, you pro - claimed be - fore your jud - ges:
Son of God, you died and rose to give us  new life.
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da - too nooh - ro sha - ree - ro dman har ber - yo - to
Tru - ly Light  from Light, you shine on all cre-a - tion.
Keep us free from sin and shame; dis - pel all dark - ness.
You were cho - sen by the Lord to be his Mo - ther
“We will not re - nounce our Lord, the Cru-ci - fied One,
Those who  sleep in death  have hope and con-so - la - tion.
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an - har lan bnooh - rokh ga - yo ooHa - do lan bden - Heh dsaf - rokh.
Shine your light u - pon us all; grant us joy with your bright dawn.
Grant us pu - r1i - ty of hear; may your jus - tice guide our lives.
The E - ter - nal Son took flesh, dwell -ing nine months in your womb.
but with fer - vent love for him we will suf - fer pain  and death”
Je - sus, you will raise them up, for they praised the Tri - ni - ty




75A. The Finding of the Lord in the Temple

(Entrance Hymn - Version 1)

With His Parents Jesus Went

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

Syriac: msheeho natareh I'eedtokh (2011)
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With  his pa - rents Je - sus went to the tem - ple of the Lord,
In your Fa - ther's house you loved me - di - tat - ing deep in prayer.
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for  they wished to ce - le - brate the great feast of Pass - o - wver But
As his  Son  you spoke of him to the tea - chers ga - thered there. You
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as they were go - ing home, they did not know he had stayed be hind.
wan - ted to stay and teach and be for them an e - ter - nal Light.
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Search-ing  for the Righ-teous One an - xious - ly in e - very house, they
To your Mo - ther you re - plied: "From the Fa - ther, in his  name, |
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found him at last in the tem - ple of the Lord. Ques - tion - ing the tea-chers
come as his Son, who o - beys what he com-mands, to re - veal and to pro -
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and con - vinc - ing them, he as - to - nished one and all.
claim the Hid - den One and to  save the hu - man race.”



2. Lbaitokh Aloho 'Ehlet
(I Have Entered Your House, O God)

Inter-Eparchial Music Commission

(2012)
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mal - ko shma-yo - no  Ha - so lan khool daH - tai-nan lokh.
15
£ . . .
i — ! ] I K ! I I
L =
o) v
sa - laow ‘a - lai meh - tool mo - ran.
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Syriac: soogheeto (o lokh 'olmo)

3. Glory to God

(Version 1)

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2012)
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Glo-ry to God in the high-estt and on earth peace and good hope to all
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Glo-ry to God in the high-estt and on earth peace and good hope to all




76A. The Finding of the Lord in the Temple
(Qolo - Version 1)

Christ Our Lord, in Jerusalem Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
Syriac: ehnono noohro shareero (2011)
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Christ our Lord, in Je - ru-sa - lem in the ho - ly tem - ple, prayed.
In the tem - ple, 1 - sa-iah heard voi - ces of the se - ra- phim:
In the tem - ple, still yet a boy, to his mo-ther Je - sus said:
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He, the Lord of all times and feasts, praised his Fa - ther and ex - claimed:
“Ho - lyy, ho - lyy most ho - ly Lord, praised in hea - ven and on earth!”
“From on high does my Fa - ther call and [ ought to be with him.
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“One thing do [ ask and pray, and how sweet and good it is,
With the Spi - rit's burn - ing coal, he was cleansed to go and teach.
Some-thing tells me in my heart to pro - claim good news to all.
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that 1 dwell with - in God's house, gaz - ing on my Fa - ther's face
And he said, “O Lord, my God, grant me  now your word to speak
For my Fa - ther's house I burn with a liv - ing flame in  me.
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with pure love  and last - ing peace.”
to your peo - ple in  your name.”

This is God my Fa - ther's  will”



11. Qadeeshat Aloho
(You Are Holy, O God)

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2011)
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qa - dee - shat a - lo - ho qa - dee - shat Ha - yel - to - no. qa - dee -
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Birth of Our Lord
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O Christ, born of the daugh - ter of Da - vid, have mer - cy on us.



77. The Finding of the Lord in the Temple

(Mazmooro)
Syriac: ramremain Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2011)
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All this wvast world a - round us is the tem-ple of the Lord, where in
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joy we can praise God, its Cre - a - tor from of old.
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Shout with joy  from the moun-tains: “See the tem - ple of the Lord!” Of- fer
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praise to the Lord God, its Cre - a - tor from  of old.
All
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Christ, the Lord of the tem-ple, you are the true tem - ple now. So through
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you, to your Fa - ther and your Spi - rit we give  praise.



13. Alleluia Verse

(Fetgomo)
Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2012)
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"This is the day the Lord has made; Let wus re - joice in it
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and be glad."
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14. Praise and Blessings

(Gospel Acclamation)
Arabic: Fr Louis Hage OLM Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2011)
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Praise and  bles - sings to  Je-sus Christ, our Lord and God, for giv-ing wus his
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words of life. Praise and bles - sings to Je - sus  Christ, our Lord and God.
(Arabic)
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lil - ma - see - Hee yd - soo - 'a-tas-bee - Hoo wal ba-ra-kdt. min aj - lee ka - ld-mee-hil
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Hai - yee la - na lil-ma - see - Hee yd - soo - 'a-tas-bee - Hoo wal ba-ra - kdt



274. 0 Mary, We Pray to You

(salatookee ma'ana)

Arabic: salatookee ma'ana Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2010)
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0 Ma - ry we pray to you, bles - séd and pu - rest One,
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help us in our need,; you are al-ways there for us.
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We, poor sin - ners, turn to you, now and at the Thour of death.
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You are free from sin; Ho-ly Ma-ry, full of grace.
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In - ter - cede and  pray for us; Vir - gin Mo - ther, show us love.
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May your  Sonm, our Lord, grant us mer - cy, through—  your prayers.
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16. Eetelwot Madebheh Daloho
(I Will Go to the Altar of God)

Inter-Eparchial Music Commission

(2012)
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17A. The Lord Reigns

(Transfer of the Offerings - Version 1)

Inter-Eparchial Music Commission

Syriac: fsheeto (2010)
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The Lord reigns clothed in ma-jes-ty. Al - le - lu - ial
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Our Lord Je - sus said: “I am the Bread of Life. From the Fa - ther I was sent as
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Word with-out flesh to give new life. Of the Vir-gin Ma-ry I was born, tak-ing flesh as
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man; as good earth re-ceives a  seed, her womb re - ceived me. Priest-ly hands now
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lift me high a - bove the al-tars” Al - le - lu-ia! Our gifts,

Lord, re -

ceive.



22B. Honor Mary, Mother of Our Lord

(Pre-Anaphora - Version 1)
Syriac: Imaryam yoldat aloho Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2010)
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(Syriac) hal - e loo - ya.
(English) Al - le Iu ia!
(Arabic) hal - le loo - ya
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Imar - yam yol - dat a lo - ho nheh doo - khro no
Ho - nor Ma - 1y, Mo - ther of our Lord and God,
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and with her re mem - ber all the righ - teous ones,
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and the chil - dren of the  Church, from age to age.
kool - lee aow - Id dil bee - ‘ah nooH yee tath kar.



26. Peace, Love, and Faith

(Hymn of Peace - Version 1)

Arabic Hymn: Fr Joseph Khoury OLM Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
Text: Ephesians 6:23, Romans 15:33 (2010)
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Peace, love, and faith, bro - thers and sis - ters, from God the Fa - ther and
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from the Lord Je-sus Christ, and may the God of peace be with  us.
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31. Holy, Holy, Holy

(Version 1)

Arabic: Fr Mansour Labaky (1970)

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2012)
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Ho - ly, ho - Iy ho - - -y, migh-ty Lord God of hosts.
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Hea-ven and earth are full of your great glo - 1y Ho - san - na in the high -
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Lord. Ho - san - na in the high - - - esL

This hymn has been edited with the approval of Fr Mansour Labaky.



Melody: Traditional

37. Kyrie Eleison

(Version 1)

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2012)
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Ky -rie e lei - son. Ky-rie e lei - son. Ky - rie e lei - son.
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Lord, have mer - cy Lord, have mer - cy. Lord, have mer - - cy



39. 0 Lord of Compassion

(Aiya Rabboo Roohmak)
Arabic: aiya rabboo roohmak Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2012)
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O Lord of Com-pas - sion, show us your mer - cy. Fa - ther, ac-cept what we
ai - ya rab - boo rooH - mak  wash - fig ‘a-lai - na waq - bal qa-ra - bee - na-
5 B Em C Am Em
f) & B ; g _ _
 A——— 1 L p———— i — = Cr—
g et o= F & P =
o) I e - et ~ | I %
of - fer to youw: this per - fect ob-la - tion, Je - sus our Sa - vior, who
na ya ra-Heem. wa-hd - thee tha-bee - Ha ta' - lool kha - ta - ya ka -
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of - fered himwself to  for-give all  our sins, who of - fered himself to  for-
ma qad ra-sam - la bi-fad - lin 'a-meem ka-ma qad ra-sam - la bi-
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give all our sins.
fad - Iin '‘a - meem.



Arabic: ‘asakiroo sama

45. The Hosts of Angels

Inter-Eparchial Music Commission

(2010)
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The hosts of an - gels have come to stand with us
They sing in cho - rus and car Iy Christ, the Lamb,
0 come, re - ceive him, the sav ing Lamb of God,
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who will grant for - give - ness.
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'‘a-sd-kee-roo sa-md moo-Hee-tat ma-'a-na
bee-md-ee-da-til math-baH.

too-zai-yi-hoo as-rar al-Ha-md-lIi la-thi
qood-da-ma-na yooth-baH.

fal-na-ta-qad-dam wa na-ta-nd-wal-hoo
‘an ith-mee-na yas-faH.

hal-le-loo-ya.



O Christ Our Lord, the Bread of Life

Syriac: bo'ooto dmor ya'qoob (Bread of Life) Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2013)
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0 Christ our Lord, the Bread of life and Food for  souls!
At Sup - per in the Up - per Room your mer - cy flowed;
pe - ni - tents, de - vout - ly come, re - ceive your God.
May [ not burn when you draw  near 0 Fire and Light!
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We sing your praise, O Son of Man and Son of  God! The
you gave your - self to be our food in  bread and wine. Our
In  his great love, he gives him - self to give vyou life My
For - give my sins. For I re - pent as Pe - ter did. Though
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an - gels fear to gaze on you, O Lord of  light. Des -
bo - dies and our souls re - ceive this pre - cious gift. How
God, my hope, my grace and joy ~—my pa - ra - dise! With
Ju - das turned his  face from you, I seek you, Lord. Be
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pite our sin, we dare draw near, 0 Bread of life.
awe - some is this Eu - cha - rist that we a - dore!
love may we re - ceive you, Lord, the pledge of life.
food for me, 0 Bread of Life, for e - Ver - more.
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God Sent His Only Son

(Christmas Novena - 7 Verses)

Arabic: Arsal Allah

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2011, 2014)
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1.God sent his on -ly Son from the hea-vens to the earth as the
2.This child I - sa-iah called “Won-der - ful and Migh - ty God" andpro -
3.Gods Son  filled Ma-ry's womb. He, the richand migh -ty One! He, the
4Nine months with - in her womb, Ma - ry car-ried Christ, our Lord, he,who
5.This child dawned from her womb just as he would leave the tomb whenhe
6.His soul and bo - dy joined in a per-fect u - ni-ty whenhe
7.We sing to you, O Lord From your Mo-ther you ap-peared: tru-ly
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Light for all the world. God's Word has hid him - self
claimed him  as the Lord: ‘U pon his shoul - ders rest
great and awe - some  Judge! When  he was born for us,
holds the u ni - verse. She felt no weight at all
rose in splen - did light. From  her the pu - rest lamp,
made the womb his home. The oil of joy was poured
God and tu - ly man! In you two na - tures dwell;
s G A D A D
Fr— — f —FI : : J-ﬁ I. X Ye—
el i_‘_iﬁ___ e = = - ==
in the Vir - gin Ma - ry's womb, and from  her he took his
full au - tho n - ty and power o - ver all the u - ni -
he be - came so poor and meek. 0 what great hu -mi - li -
while she bore the migh - ty One. Tru - ly he is God and
there ap - peared a gen - tle flame, bring - ing  light in - to the
by the Fa - ther from a - bove to a - noint him as the
and in you two  wills re side; yet you  are in per-son,
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flesh. His star was seen on high, shin - ing bright - ly in the
verse.” In truth, he is the Word and the WVoice of God a -
ty! In awe the an - gels stand in the pre - sence of their
man! A - maze - ment filled the earth, since she had been made so
world. No pain did Ma - ry feel on - ly joy and pure de -
Christ. His life in Ma-ry's womb, his con - cep - tion, and his
one. We praise and give you thanks, God the Fa - ther and the
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East, as fore - told in Bal - aam's words. Wise men, led by the star
bove, roar - ing with a li - on's strength. Yet as a gen-tle lamb,
Lord. It is e who comes to us A child so hum-bly born,
pure, keep - ing her vir - gl - ni - ty: be - fore the child was born,
light, bring-ing forth her on - ly Son In - deed, though late at night,
birth, these were great and won - der - ful. We see the 5Spi-rit's work
Son, and the Spi - rit, three in one 0 Strong and Ho - ly God,
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to the place whereJe - sus lay ho-nored him with fin - est gifts.
si - lent - ly and peace-ful - Iy he now dwells in Ma - ry's womb.
ful of peace and gen - tle - ness! He draws near to save the world
and at birth, and af - ter - wards, and for all e - ter - ni -ty
dark-ness fled when he was borm, and the night was made so bright.
in the Son of God made man, as por - trayed in Eph - rem's words.
un - di - vi - ded Tri - ni - ty you are blest from age to age.
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hal lel. hal - Iel hal - lel - Ioo - nay!
(Praise him! Praise him! Praise him, our Lord!)
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Joy To The World

(Easy Piano)
arranged by Andriy Makarevych
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Joy the |world! The |Lord 1is come; Let
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earth re - |ceive her |King; Let ev - 'ty
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heart. pre - | pare. Him. | room.. - And]| _ and na - ture
9: Pl
= =
13 5
5] 4 | 1 2 4 3 2
=
() ~—r ~—" N—’
sing, and__ |heav'nand na - ture_ |sing. And__
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heav'n and heav'n and |na ture sing.
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